Stoller’

Rizotec 2.0; Oizuki
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 23425

COMPOSICAO:
Pochonia chlamydosporia, cepa Pc 10 (minimo de 1,0 x 10° UFC/g) .............. 280 g/kg (28% m/m)
OULroS INGrediENTES. ... .. 720 g/kg (72% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida microbiolégico
TIPO DE FORMULAGAO: P46 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

Stoller do Brasil Ltda.

Estrada Municipal CMS-470, 300 - Bairro Itapavussu — CEP: 13151-352 - Cosmopolis/SP
CNPJ: 54.995.261/0001-18 - Telefone: (19) 3872-8288 - Registro no Estado n° 319 — CDA/SP

FABRICANTE/FORMULADOR:

Stoller do Brasil Ltda.

Av. Oraida Mendes de Castro, S/N° - Bairro Novo Silvestre — Vigosa/MG — CEP: 36576-400
CNPJ: 54.995.261/0016-02

Registro no Estado n° 8032474 — IMA/MG

Stoller do Brasil Ltda.

Rodovia Bairro dos Moraes, S/N°, Km 1,5, Fundos - Bairro Rubins — Socorro/SP — CEP: 13960-
000

CNPJ: 54.995.261/0017-85

Registro no Estado n°® 4459 — CDA/SP

Stoller do Brasil Ltda.

Estrada Municipal CMS-470, 300 - Bairro Itapavussu - Cosmépolis/SP - CEP: 13151-352
CNPJ: 54.995.261/0001-18

Registro no Estado n°® 319 — CDA/SP

N° do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

Manter o produto armazenado a temperatura de 20 + 1°C.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA E CONSERVE-0S EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

Industria Brasileira
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CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO.

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE IV -
POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da Faixa: Azul

PRODUTO MICROBIOLOGICO

ErNEERSN ERCNEERS h4F4
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INSTRUGOES DE USO

Rizotec 2.0; Oizuki € um nematicida microbiolégico, eficaz no combate aos nematodides,
principalmente o nematéide das galhas, género Meloidogyne. Tem como principal mecanismo de
acao o parasitismo de ovos dos nematoides, o que proporciona reducdo no potencial de
multiplicacdo dos nematoides e, consequentemente, reducado dos danos ocasionados as culturas.
Eficiéncia agrondmica comprovada na cultura de alface, soja e de tomate.

Rizotec 2.0; Oizuki deve ser sempre associado a outras praticas dentro do manejo integrado de
controle de nematoides, pois, ainda que seja eficiente no controle de nematoides o produto nao

elimina totalmente essa praga do solo.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Alvo biolégico Doses . Epocae
CULTURA Nome comum/ (produto Volurrzflﬂg)Calda r:ulrir(\::roég: intervalo de
Nome cientifico | comercial) plicag aplicacao
Uso autorizado O volume de
para controle calda dependera
do alvo Nematdide-das- da cultura tratada
biolégico galhas/ 100 a 250 e dos seus Realizar apenas Tratamento de
indicado em Meloidogyne g/ha parametros uma aplicagao. sementes.
qualquer Javanica agrondmicos
cultura na qual indicados
ocorra. )

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGCAO:

- Independente do modo de aplicagao a maior dose devera ser utilizada em areas com histérico
de maior populagdo de nematoides ou em condi¢cdes mais favoraveis ao seu desenvolvimento,
relacionadas as condi¢des climaticas, tipos de solo e culturas antecessoras. A escolha da dose,
também dependera da cultura que sera implantada na area e do seu grau de suscetibilidade ao
nematoide. Para o tratamento de sementes, a escolha da dose também dependera da
caracteristica da semente e taxa de semeadura da cultura que sera implantada.

- Aplicagdo no tratamento de sementes: em uma unica aplicagdo no momento da semeadura.

MODO/ EQUIPAMENTO DE APLICACAO:
Modo de aplicacéo:

Rizotec 2.0; Oizuki deve ser aplicado no tratamento de sementes através de equipamentos
especificos que propiciem uma distribuicdo uniforme do produto sobre as sementes. O tratamento
devera ser efetuado em local arejado e especifico para esse fim.

Apos o tratamento, as sementes devem ser armazenadas a sombra até o momento do plantio.

Equipamento de aplicacio:

Utilizar equipamentos especificos para esta finalidade, cujas instrugées de uso séo fornecidas
pelos seus fabricantes. Se ndo houver disponibilidade dessas maquinas, poderdo ser usados
também: tambores rotativos excéntricos ou betoneiras. Para equipamentos de fluxo continuo
sempre consultar um profissional habilitado para a sua adequada regulagem e recomendagéao de
uso do produto.

Atencao: - A utilizagcdo de meios de tratamento de sementes que provoquem uma distribuicao
incompleta ou desuniforme do Rizotec 2.0; Oizuki e dos demais produtos sobre as sementes
pode resultar em niveis indesejados ou falhas no controle de nematoides. - Nao tratar as sementes
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diretamente nas caixas das maquinas semeadoras. - Regular a semeadora com as sementes
tratadas

Limpeza do Equipamento:

- Para os equipamentos utilizados no tratamento de sementes, realizar a limpeza apés cada uso,
a fim de evitar o acumulo de residuos.

- Sempre utilizar EPIs recomendados para esta finalidade.

- Os equipamentos sempre devem ser guardados limpos.

Atencao:
a) realizar esta limpeza em local adequado onde os residuos tenham o destino estabelecido em
legislacao.

Preparacao da calda

Se necessario, 0 Rizotec 2.0; Oizuki pode ser previamente diluido em agua antes de ser aplicado
sobre as sementes. Dependendo da dose, cultura, taxa de semeadura, ou volume de calda
disponivel para diluicdo podera ser necessario aplicar parte da dose total recomendada
diretamente sobre as sementes, e a outra parte aplicada através da diluicdo prévia em agua.
Sempre consultar um profissional habilitado para adequar a recomendacgéao de uso, de acordo com
as caracteristicas de cada tratamento.

Utilizar volume maximo de calda que n&o ultrapasse o recomendado nas boas praticas para cada
cultivo, a fim de evitar danos a semente.

Pode ser utilizado polimero adesivo ou solugdo agucarada a 10% para melhor a adesividade.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado em fungdo da nao necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR)
para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao ha restricdes quanto a reentrada de pessoas devido a modalidade de aplicagao em tratamento
de sementes.

LIMITAGOES DE USO:

Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas
indicadas.

Nenhuma outra limitagdo de uso é conhecida. Para maiores informagdes consulte um Engenheiro
Agrénomo.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
VIDE “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
VIDE “MODO DE APLICAGAO”.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU

TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”,

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

Uso como nematicida

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econémico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido
a resisténcia.

O uso repetido do Rizotec 2.0; Oizuki ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar
o risco de desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do Rizotec 2.0; Oizuki prevenir, retardar ou reverter a
evolugao da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de agéo distinto. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de acgéo efetivos para a praga alvo.

e Aplicagbes sucessivas de Rizotec 2.0; Oizuki podem ser feitas desde que o periodo
residual total do “intervalo de aplicagbes” n&o exceda o periodo de uma geragao da
praga-alvo.

e Seguir as recomendagdes de bula quanto ao numero maximo de aplicagdes
permitidas.

e Respeitar o intervalo de aplicacao para areutilizacdo do Rizotec 2.0; Oizuki ou outros
produtos quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais suscetiveis
das pragas a serem controladas;

o Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como
rotacao de culturas, controle biolédgico, controle por comportamento etc., sempre que
disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendacbes e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do
produto;

e Sempre consultar um Profissional Habilitado para o direcionamento das principais
estratégias regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagcao técnica na
aplicacéo de inseticidas;

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser
encaminhados para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da
Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Sempre que houver disponibilidade de informagdes sobre MIP, provenientes da pesquisa publica
ou privada, recomenda-se que estes programas sejam implementados.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE
SENSIBILIZAGAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS ou COM HISTORICO RECENTE DE
IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.
PESSOAS COM IMPLANTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTE DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- N&o utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagao. Siga recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e areas de criacao de animais. Siga orientacoes técnicas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao impermeavel, botas de borracha, mascara, 6culos protetor, touca arabe e luvas.
- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Proteg¢do Individual (EPI) com
relacdo a limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacédo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3; 6culos de segurangca com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUGOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

- Evite 0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas;

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanec¢a na area em
que estiverem sendo tratadas as sementes ou apos a aplicacao;

- Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes;
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- Utilize equipamento de protegéo individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condi¢des climaticas para cada regido.

- Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a nao entrar em contato com o produto, ou permitir
que outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3; 6culos de seguranga com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel de contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPI) recomendado para o uso durante a aplicacao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apods a
aplicagao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entra a ultima aplicacao e a colheita).

- Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, na
temperatura recomendada e em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas.

- Lave as suas roupas e os equipamentos de protecao individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

- Apos cada aplicagéo do produto faga a manutencgéo e lavagem dos equipamentos de aplicagao.
- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protegéo individual — EPI: macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, mascara com filtro, luvas de nitrila e botas de
borracha.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, botas, macacéo e mascara.

- A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

ATENGAO “Pode ser nocivo em contato

com a pele”
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PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, rotulo, bula e/ou folheto informativo do produto.

Pele: ATENCAO: "PODE SER NOCIVOEM CONTATO COM A PELE”. Em caso de contato, tire
toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele
com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica.
Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.
Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.
Inalagao: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que for ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo.

INTOXICAGOES POR RIZOTEC 2.0; OIZUKI

INFORMAGOES MEDICAS

Pochonia chlamydosporia cepa Pc 10
CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Nome cientifico
Classe
Toxicolégica
Potenciais Vias
de exposicao

Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Efeitos
registrados em Nao é esperado nenhum efeito nocivo causado pela exposicédo ao fungo.
literatura N&o ha registros na literatura de danos a humanos ou outros mamiferos

associadas ao
microrganismo

causados pela espécie.

Sintomas e
Sinais Clinicos

Nao é esperado nenhum efeito téxico causado por este produto formulado.
Os estudos de patogenicidade desenvolvidos com os microrganismos nao
demonstraram capacidade patogénica.

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicédo e pela

Diagnéstico o g . .

ocorréncia de possivel quadro clinico compativel.

O tratamento para o caso de infecgdo fungica deve ser feito com
Tratamento antimicéticos sistémicos conforme definido em protocolos clinicos

especificos para infec¢ao fungica.

Contraindicagoes

A inducédo do vbmito é contraindicada em raz&do do risco potencial de
aspiracgao.

Efeito das
Interagdes Nao conhecidos.
Quimicas
Para notificar os casos e obter informagcdes especializadas sobre
diagnéstico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-
6001.
Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicologica
ATENGAO (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas
e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de
Informagao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema
de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de emergéncia da empresa: (19) 3872-8288
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MECANISMOS DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA O SER HUMANO:
Os mecanismos de agao, absorcao e excre¢ao nao sdo conhecidos em seres humanos.

MECANISMOS DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
EFEITOS AGUDOS:

- DLso dérmica em ratos (Rattus norvegicus) > 2000 mg/kg

- Irritagdo dérmica em coelhos (Oryctolagus cuniculus): o produto nao é irritante/ ndo corrosivo.
Nao foram observados efeitos sistémicos ou mortalidade nos animais tratados durante o periodo
de observacao. Os animais ndo apresentaram edemas ou eritemas nas avaliagdes de 1h, 24h,
48h e 72 horas.

- Irritag@o ocular em coelhos (Oryctolagus cuniculus): o produto nao é irritante para os olhos. Os
animais para experimentagao apresentaram hiperemia e quemose. A irritagéo foi reversivel em
até 72 horas. Nao houve opacidade cérnea e lesdes na iris.

- Sensibilizagdo cutdnea em cobaias (Cavia porcellus): o produto ndo é sensibilizante.

- Toxicidade/ Patogenicidade Oral Aguda em ratos (Rattus norvegicus): Neste teste, ndo se
observou evidéncia de patogenicidade e toxicidade durante a necropsia dos animais tratados. Nao
foram observadas alteragbes macroscépicas nos animais do grupo controle, nem nos animais dos
grupos experimentais. Houve recuperagdo do AMC em até 1,0 x 10" no grupo de 7 dias. Para os
grupos de 14 e 21 dias, a recuperacgdo foi abaixo do limite de detecgéo (< 1 x 10"). A taxa de
eliminagao foi considerada de até 14 dias.

- Toxicidade/ Patogenicidade Pulmonar Aguda em ratos (Rattus norvegicus): Neste teste, ndo se
observou evidéncia de patogenicidade e toxicidade durante a necropsia dos animais tratados. Nao
foram observadas alteragdes macroscopicas nos animais dos grupos controle, nem nos animais
dos grupos experimentais. Para todos os grupos a recuperacgao foi abaixo do limite de detecgao
(<1 x 10"). A taxa de eliminagéo foi considerada de até 1 hora.

EFEITOS CRONICOS:

Nao sao conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do produto em seres humanos.

Nao foram realizados teste em longo prazo com mamiferos (exposigéo cronica). A referéncia de
informacbes sdo os testes com mamiferos para verificar efeitos agudos.
Por se tratar de um agrotéxico microbiano deve ser considerado o risco biolégico inerente ao
mesmo.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO
AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).
0 Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

[ Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI).

Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacao da agua.

- Adestinacao inadequada de embalagens ou restos dos produtos ocasiona contaminac¢do do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.
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2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver as embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugbes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Stoller do Brasil Ltda. - telefone da
empresa (19) 3872-8288.

- Utilize Equipamentos de Protecdo Individual — EPI (macac&do impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrugcdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado n&o devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucéo e destinagao
final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o0 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO; ou pé quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu
prazo de validade, sera facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses apos o término do
prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicdo.

EMBALAGENS SACARIAS (utilizadas para acondicionar sementes tratadas com Rizotec 2.0;
Oizuki)

AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.
AS EMBALAGENS SACARIAS NAO PODEM SER LAVADAS.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem - SACARIAS - vazias, até a sua devolugao pelo usuario, deve
ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio
local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio das SACARIAS.

- As embalagens - SACARIAS - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS - SACARIAS VAZIAS

- Devem ser devolvidas, em conjunto com a embalagem do agrotéxico Rizotec 2.0; Oizuki ou no
local onde foram adquiridas as sementes tratadas.

- Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotoxico, devem descrever nas sacarias que as
sementes foram tratadas com o agrotéxico Rizotec 2.0; Oizuki e informar que as mesmas devem
ser devolvidas no local em que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo
guardadas as embalagens cheias.

DI;VOLU(;Z\O DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.
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DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

- A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagéao final.

- A desativacao do produto é feita por meio de incineragao em fornos destinados para esse tipo de
operacgao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

- A desativacao dos produtos também pode ser realizada com alcool 70% e hipoclorito 0,5%. Os
fungos sdo naturalmente inativados pela agédo da radiagao ultravioleta (exposi¢éo a radiagéo solar)
e por temperaturas elevadas.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica,
em como determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
ragoes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.:
- De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos érgaos responsaveis.
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